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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): eśkérīk aśko
Arrieta: eśkerī́k aśkó
Bakio: eśkérīk aśko
Bermeo: eśkérīk aśko
Berriz: eśkérīk aśko
Bolibar: eśkérīk aśkó
Busturia: eśkérīk aśko
Dima: eśkérīk áśko
Elantxobe: eśkérīk aśko
Elorrio: eśkerīk áśko
Errigoiti: eśkérīk áśko
Etxebarri: eśkerīk áśko
Etxebarria: eśkarīk áśko
Gamiz-Fika: eśkérīk áśko
Getxo: eśkérīk aśko
Gizaburuaga: eśkérīk aśko
Ibarruri (Muxika): eśkérīk aśko
Kortezubi: eśkérīk aśko
Larrabetzu: eśkérīk áśko
Laukiz: eśkérīk aśko
Leioa: eśkérīk aśko
Lekeitio: eśkérīk aśko, eśkérāk
Lemoa: eśkerīk áśko
Lemoiz: eśkérīk aśko
Mañaria: eśkérīk áśko
Mendata: eśkérīk aśko
Mungia: eśkérīk áśko, miʎé:śker ̄
Ondarroa: eśkérīk aśko
Orozko: eśkérīk aśko
Otxandio: eśkérīk aśko
Sondika: eśkérīk aśko
Zaratamo: eśkérīk aśko
Zeanuri: eśkerīk áśko
Zeberio: eśkerīk áśko
Zollo (Arrankudiaga): eśkérīk aśko
Zornotza: eśkérīk aśko

Araba

Aramaio: eśkérīk aśko

Gipuzkoa

Aia: eśkɛŕīk aśkó
Amezketa: eśkárīk aśkó
Andoain: eśkárīk aśko
Araotz (Oñati): eśkérīk aśko
Arrasate: eśkerīk áśko

Arroa (Zestoa): eśkárīk aśkó
Asteasu: eśkɛŕīk aśkó
Ataun: eśkárīk aśkó
Azkoitia: eśkɛŕīk áśko
Azpeitia: eśkɛŕīk aśkó
Beasain: eśkárīk aśkó, eśkárīɣ aśkó
Beizama: eśkárīk aśkó
Bergara: eśkérīk áśko
Deba: eśkɛŕīk aśkó
Donostia: eśkerīk aśko
Eibar: eśkɛŕīɣ aśkó
Elduain: eśkɛŕīk aśkó, míʎeśkɛŕ ̄
Elgoibar: eśɣɛŕīɣ aśko
Errezil: eśkárīk aśkó
Ezkio-Itsaso: eśkárīk aśkó
Getaria: eśkɛŕīk aśkó
Hernani: eśkárīk aśkó
Hondarribia: eśkerīk áśko
Ikaztegieta: eśkérīk áśko, miʎa eśkér ̄
Lasarte-Oria: eśkárīk aśkó
Legazpi: eśkerīk aśko, eśkerāk (mark.)
Leintz Gatzaga: eśkérīk aśko
Mendaro: eśkɛŕīk aśkó
Oiartzun: eśkɛŕīk aśko
Oñati: eśkérīk aśko, eśkérāk (mark.)
Orexa: eśkɛŕīk áśko
Orio: eśkɛŕīk aśkó
Pasaia: eśkɛrīk áśko
Tolosa: eśkɛŕīk aśkó
Urretxu: eśkɛŕīk aśkó:
Zegama: eśkɛŕīk aśkó

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: eśkér ̄milá
Alkotz: eśkárīk aśkó
Aniz: eśkɛr ̄míʎe
Arbizu: eśkérīk aśkó
Beruete: eśkɛŕīk aśkó
Donamaria: eśkér miʎa
Dorrao / Torrano: eśkɛŕīk aśkó
Erratzu: eśkɛŕ ̄milé
Etxalar: eśkɛŕīk áśkɔ
Etxaleku: eśkérīk áśko
Etxarri (Larraun): eśkɛŕīk aśkó
Eugi: eśkér ̄míle
Ezkurra: eśkɛŕīk aśkó
Gaintza: eśkɛŕīk aśkó
Goizueta: eśkɛŕīk aśkó

Igoa: eśkɛŕīk aśkó
Jaurrieta: éśker ̄míla
Leitza: eśkɛrī́k aśkó
Lekaroz: eśkɛr ̄míle
Luzaide / Valcarlos: eśker ̄míla
Mezkiritz: eśkér ̄milé, míleśkér ̄
Oderitz: eśkɛŕīk aśkó
Suarbe: eśkɛŕīk aśkó
Sunbilla: eśkérīk aśkó
Urdiain: éśkerīk áśko
Zilbeti: éskér ̄míle
Zugarramurdi: míleśkerā́k

Lapurdi

Ahetze: milésker ̄
Arrangoitze: miléśker ̄
Azkaine: míʎeʃkér ̄
Bardoze: míleśker ̄
Beskoitze: miléśker,̄ *anits éśker̄
Donibane Lohizune: mileśkéR
Hazparne: miléśkerā́nits
Hendaia: miʎéśkeR
Itsasu: míleskér,̄ míleskérāníts, *eśkér ̄milá
Makea: míleśkér ̄
Mugerre: míleśker,̄ eśker ̄mila, 

mileśkerh̄anits
Sara: miléśker,̄ *eśkér ̄milá
Senpere: miléśker ̄
Urketa: mérs̄i aníts
Uztaritze: milésker ̄

Nafarroa Beherea

Aldude: míleśkér,̄ mers̄í
Arboti: mers̄i, miléśker,̄ eśkér ̄mila
Armendaritze: mileśkɛŕ,̄ mers̄i áɲits
Arnegi: mérs̄i aníts, míleśkér,̄ *eśkér ̄milá
Arrueta: mérs̄i βísiki
Baigorri: mileśker ̄
Bastida: mileśker,̄ mileśkerh̄anits
Behorlegi: mers̄í aníts, *eśkér ̄milá
Bidarrai: míleʃker ̄
Ezterenzubi: míleśkér,̄ *éśker ̄míla
Gamarte: míleśkér,̄ mert̄sí aníts
Garrüze: eśkɛŕ ̄milá
Irisarri: miléśker,̄ eśkerīk áśko, *eśker ̄míla
Izturitze: mileśker ̄
Jutsi: mileśker,̄ eśker ̄mila
Landibarre: eśkér ̄milá, *míleśker̄

Larzabale: mers̄i, mileśker ̄
Uharte Garazi: míleśkér,̄ eśkér ̄míla

Zuberoa

Altzai: eśkérīk hanítʃ
Altzürükü: eśkerīk hánitʃ
Barkoxe: eśkerīk hanitʃ, eśkerēs mila
Domintxaine: mersi bisikí
Eskiula: éśker ̄míla, eśkérīk hánitʃ
Larraine: mersi hánitʃ, eʃker míla, eʃkerīk 

hánitʃ
Montori: eśkeRik hánitʃ
Pagola: eśkérīk hánitʃ
Santa Grazi: eśkerīk hanitʃ, eʃker ̄míla, 

*mileʃker̄
Sohüta: eśkérīk ánitʃ, miléśker,̄ *eśker míla
Urdiñarbe: eʃkerīk hánitʃ, eʃker míla
Ürrüstoi: eśkerīk hánitʃ, miléśker

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Arboti (N): eśkér ̄mila
Larraine (Z): eʃkerīk hánitʃ
Mugerre (L): mileśkerh̄anits

euskararen atlasa XI_mapak_7.indd   244 19/2/20   17:27



EHHA
245







  



100 























 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2736. Mapa: ¡muchas gracias! / merci / thank you  

GALDERA: 84060 ALG: 1560; ALEA: VI, 1659; ALEANR: 391

eskerrik asko  
eskarrik asko  
eskerrak  
mila esker  
milesker  
esker mila  
esker mile  
eskerrez mila  
eskerrik (h)anitx  
anitz esker  
mileskerr(h)anitz  
merzi anitz  
merzi biziki  
merzi  

Azkaine: “Eskérrik asko” eztu guk erraten. 
Hazparne: [“Eskerrik asko” proposatu ondoren] Hoi Doniane ta Hendaie ta [erabiltzen da].
Makea: Buamiek izígarriko usaia baitzuten “esker mila” erraiteko.
Uharte Garazi: Konprenitzen da, bena beste alderdikoek dute erten “eskérrik ásko”, e!
Garrüze: “Eskerrik asko” Xuberako zera uzu.
Ürrüstoi: “Eskerrik asko” manexek. 

- Eskerrak emateko erabiltzen den esapideaz 
galdetu da. 
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